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Ministére de 1a Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms, Publication, '

p. 26187.

Ministére des Finances.

Administration de la T.V.A., de I'enregistrement et des domaines.
Publications prescrites par 'article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 26187,

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté frangaise .
Ministére de I'Bducation, de la Recherche et de la Formation

Direction géxiéral‘e de I'Enseignement supérieur et de la
Recherche scientifiqgue. Vacance de postes, p. 26227.

Région de Bruxelles-Capitale
Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale

Administration des Finances. Comptabilité. Trésorerie. Situation
mensuelle de trésorerie, Situation au 30 geptembre 1993, p. 26228.

Ministerie van Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen,
Bekendmaking, bl 26187,

Ministerie van Financién

Administratie van de BTW, regisiratie en domeinen. Bekendma-
kingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek,
Erfloze nalatenschappen, bl, 26187,

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Viaamse Gemeenschap

Ministerie van de Viaamse (Gemeenschap

Autonome Raad voor het Gemeenschapsonderwijs

Hoger Onderwijs (HOKT, HOLT, Hoger Kuunstonderwijs en

Hoger Onderwijs van de 3¢ graad), Mutaties in wervings-, selectie-
en bevorderingsambten. Vaste benoemingen in' wervingsambten.
Toelatingen tot de proeftijd in selectie- en bevorderingsambten,
bl. 26188.

Brusselse Hoofdstedelijk Gewest
Ministerie van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest

Administratie der Finaneién. Comptabiliteit, Thesaurie. Maande-
lijkse Schatkistioestand. Toestand op 30 september 1993, bl. 26228,

'LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERE DES FINANCES

F. 93 — 2800

ler DECEVIBRE 199). — Arrété ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés

Le Ministre des Finances,

Vu l'arrété royal du 29 décembre 1992 (1) relatif au régime fiscal
des tabaes manufacturés, notamment les articles 2 et 9; ‘

Vu le réglement annexé & Yarrété ministériel du 22 jan-
vier 1948 (2) réglani la perception du droit d’accise sur les tabacs
fabriqués, notamment le tableau des bandeleties fiscales pour
tabacs annexé audit réglement, modifié par les arrétés ministériels
des 30 décembre 1992 (3), 28 janvier 1993 (4), 4 mars 1993 {5),
22 juin 1993 (6), 26 juillet 1993 (7) et 11 octobre 1893 (8);

Vu l'avis du Conseil des Douanes de 'Union économique belgo-
luxembourgeoise; .

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 (9),
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofit 1980 (10),
16 juin 1989 (11) et 4 juillet 1989 (12);

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 93 — 2800

1 DECEMBER 1993, — Ministerieel besluit
betreffende het fiscaal stelsel van tabaksfabrikaten

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 29 december 1992 (1) betref-
fende het fiscaal stelsel van tabaksfabrikaten, inzonderheid op de
artikelen 2 en 9;

Gelet op het reglement gevoegd bij het ministerieel beshit van
22 januari 1348 (2), waarbij de accijnsheffing op gefabriceerde tabak
wordt geregeld, inzonderheid op de tabel der fiscale bandjes voor
tabak gevoegd bij dit reglement, gewijzigd bij de ministeridle
besluiten van 30 december 1992 (3), 28 januari 1993 (4),
4 maart 1993 (5), 22 juni 1993 (6), 26 juli 1993 (7) en 11 okto-
ber 1993 (8);

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973 (9), inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van § augustus 1980 (10), 16 juni 1989 (11) en 4 juli 1989 (12);

.(1) Moniteur belge du 31 décembre 1992.
(2) Monileur belge du 18 février 1948,
(3) Moniteur belge du 12 janvier 1993.
(4) Moniteur belge du 30 janvier 1993.
(5) Moniteur belge du 12 mars 1993.
(8) Moniteur belge du 29 juin 1993,

(7} Moniteur belge du 30 juillet 1993.
(8) Moniteur belge du 16 octobre 1983,

-(9) Moniteur belge du 21 mars 1973.
(10) Moniteur belge du 15 aotit 1980.
(11) Moniteur belge du 17 juin 1989,
(12) Mbniteur belge du 25 juillet 1989,

(1) Belgisch Staatsblad van 31 december 1992,
(2) Belgisch Staatsblad van 18 februari 1948,
(8) Belgisch Staatsblad van 12 januari 1993.
(4) Belgisch Staatshlad van 30 januari 1993.
(5) Belgisch Staatsblad van 12 maart 1993,

{6) Belgisch Staatsblad van 29 juni 1993.

() Belgisch Staatsblad van 30 juli 1993,

{8) Belgisch Staatsblad van 16 oktober 1993.
{9) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.
(10) Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980.
(11) Belgisch Staatsblad van 17 juni 1989,

(12) Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.
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Vu I'urgence motivée par le fait que le présent arrété a pour objet
essentiel de compléter le tableau des bandelettes fiscales pour
tabacs par de nouvelles classes de prix demandées expressément
par lindustrie du tabac; que les fabricants et autres opérateurs en
tabacs manufacturés doivent disposer le plus rapidement possible
des nouvelles bandelettes nécessaires & leur commerce; que, dans
ces conditions, le présent arrété doit &tre pris sans délai,

Arréte :

Article ler. Dans le tableau des bandelettes fiscales pour tabacs |

annexé a Uarrété ministériel du 22 janvier 1948 réglantla perception
du droit d’accise sur les tabacs fabriqués, modifié par les arrétés
ministériels des 30 décembre 1992, 28 janvier 1993, 4 mars 1993,
22 juin 1993, 26 juillet 1993 et 11 octobre 1993 sont apportées les
modifications suivantes :

1o dans le bf_xréme; « A. Cigares » les nouvelles classes de prix
suivantes sont insérées :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat dit besluit hoofdzakelijk tot doel heeft de tabel der fiscale
bandjes voor tabak aan te vullen met nieuwe prijsklassen, uitdruk-
kelijk aangevraagd door de tabaksindustrie; dat de fabrikanten en
andere marktdeelnemers van tabaksfabrikaten zo viug mogelijk
over de voor hun handel nodige nieuwe bandjes moeten kunnen
beschikken; dat, in die omstandigheden, dit besluit zonder uitstel
moet worden genomen, . :

Besluit :

Artikel 1. In de tabel der fiscale bandjes voor tabak, gevoegd bij
het ministerieel besluit van 22 januari 1948 waarbij de accijnshef-
fing op gefabriceerde tabak wordt geregeld, gewijzigd bij de minis-
teriele besluiten van 30 december 1992, 28 januari 1993,
4 maart 1993, 22 juni 1993, 26 juli 1993 en 11 oktober 1993 worden
volgende wijzigingen aangebracht : .

10 in de belastingschaal « A. Sigaren » worden de volgende nieuwe
prijsklassen ingevoegd : -

Prix de vente Total
au détail (F) Droit d’accise (F) TV.A. (F) des colonnes 2 & 3 (F)
Kleinhandelsprijs Accijns (fr.) BTW (fr.) Totaal van de
(fr.) kolommen 2 tot 3 {fr.}
1 2 3 4
Par emballage de 6 cigares )
Per verpakking van 6 sigaren .
165, . 26,400 26,924 53,324
Par emballage de 25 cigares
Per verpakking van 25 sigaren
975,— 156,000 158,100 315,100
Par emballage de 50 éigares
Per verpakking van 50 sigaren
775,— 124,000 126,464 250,464
825,— 132,000 134,623 266,623
875,— 140,000 142,782 282,782
925,— 148,000 150,941 208,941
975, 156,000 159,100 315,100
Par emballage de 100 cigares
Per verpakking van 100 sigaren ' .
10060,— 160,000 163,179 323,179

90 dans le baréme « B. Cigarillos » les nouvelles classes de prix
suivantes sont insérées : :

%0 in de belastingschaal « B. Cigarillo’s » worden de volgende
nieuwe prijsklassen ingevoegd : = -

Prix de vente Total
au détail (F) Droit d'accise (F) T‘V‘__A_‘_‘ (F) des colonnes 2 4 3 (F)
Kleinhandelsprijs Acciins (fr) l?;sw : Totasl van de
(r.) ) ' kolommen 2 tot 3 {£r.)
1 2 3 i : 4
Par emballage de 10 cigérillcs
Per verphkking van 10 cigarillo’s.
210,— 33,600 34,267 67,867
Par emballage de 20 cigarillos -
Per verpakking van 20 cigarillo’s
105, 16,800 17,133 33,933
Par emballage de 50 cigarillos
Per verpakking van 50 cigarillo's
1050, 168,000 171,338 339,338
Par emballage d'assortimenis de cigarillos }
Per assortimentsverpakking cigarillo’s
100, 112,000 114,225 226,225
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30 dans le baréme « D, Tabac & fumer destiné & rouler les ciga-
rettes et autres tabacs & fumer '», les nouvelles classes de prix
suivantes sont insérées :

30 in de belastingschaal « D. Rooktabak voor het rollen van siga-

retten en andere soorten rooktabak » worden de volgende nieuwe
prijsklassen ingevoegd :

. Droit d'accise Total des
Prix de vente au détail (F) Droit d’accise (F) spécial (F) T.V.A. (F) colonnes 2 44 (F)
Kleinhandelsprijs (fr.) Accijns {fr.) Bijzondere BTW (fr.) Totaal van de
, accijns (fr.) kolommen 2 tot 4 {fr.)
1 . 2 . 3 4 5 .

Par emballage de 200 g. de tabac
a fumer .
Per verpakking van 200 g rook-
tabak .

384, 120,960 23,232 62,861 206,853
Par emballage de 250 g. de tabac
& fumer
Per verpakking van 250 g rook-

-tabak ) .
440,~ 138,800 - 26,620 71,799 237,019

Art, 2. Le préseni arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 1er décembre 1993,

Ph. MAYSTADT

Art, 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het

‘Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Bruésel. 1 december 1993,

Ph. MAYSTADT

F. 93 — 2801

3 DECEMBRE 1993, — Arrété ministériel relatif au remboursement .
par anticipation du capital non amerti de 'emprunt de V'Etat
8 p.c. 1988-1996 '

Le Ministre des Finances,

Vu larrété royal du 11 décembre 1987 rélatif & Iémission de
Feraprunt de I'Etat 8 p.c. 1988-1998, notamment I'article 4, .

Arréte : .

Article ler. En application de larticle 4 de larrété royal du
11 décembre 1987 relatif & Yemprunt de 'Etat 8 p.c. 1988-1998, il sera
procédé au remboursement anticipé des obligations restant a

. amortir dudit emprunt.

Art. 2. Les obligations seront remboursées a 101 p.c. de leur valeur
nominale le 8 janvier 1894 et cesseront de porter intérét & partir de
cette date.

~ Art. 3. Les obligations présentées au remboursement anticipé

devront étre munies des coupons d'intérét non échus & la date
dlexigibilité du capital et le montant des coupons manquants sera
bonifié au Trésor.

Art. 4. Le remboursement des obligations, coupon d'intérét ne 7
attaché, s'effectuera aux guichets du Caissier de I'Etat & la Banque
Nationale de Belgique, & Bruxelles et en province.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 3 décembre 1993.

Le Ministre des Finances,

Ph. MAYSTADT

N. 83 — 2801

3 DECEMBER 1993, — Ministerieel besluit betreflende de
vervroegde terugbetaling van het niet afgeloste kapitaal van de
Staatslening, 8 pet. 1088-1996 .

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 december 1987 helreffende
dft _;{ﬁiigifbe van de Staatslening, 8 pet. 1988-1998, inzonderheid
artikel 4, .

Besluit :
Artikel 1, In toepassing van artikel 4 van het koninklijk besluit

“van 11 december 1987 betreffende de Staatslening, 8 pet. 1088-19986,

zal er worden overgegaan tot vervroegde terugbetaling van de nog
af te lossen obligaties van desbetreffende lening.

Art, 2. De obligaties zullen worden terugbetaald tegen 101 pet, van
de nominale waarde op 8 januari 1094 en zullen vanaf die datum
geen interest meer opbrengen.

Art. 3. De obligaties aangeboden ter vervroegde terugbetaling
moeten voorzien zijn van de op de datum van opvorderbaarheid van
het kapitaal niet vervallen rentecoupons en het bedrag van de
ontbrekende coupons zal aan de Schatkist vergoed worden,

Art. 4. De terugbetaling van de obligaties, rentecoupon nr. 7
aangehecht, zal geschieden aan de loketten van de Rijkskassier bij
de Nationale Bank van Belgi€, te Brussel en buiten de hoofdstad.

Art. 5. Dit beslult freedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaalct, )
Brussel, 3 december 1993.

. De Minister van Financién,

Ph, MAYSTADT



